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SMLOUVA O VYPUJCCE C. Z 47/2023/SM

kterou nize uvedeného dne, mésice a roku dle ustanoveni § 2193 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb.,
obcanského zakoniku, ve znéni pozdéjsich predpisil, uzavieli nize uvedeni ucastnici:

Pujditel: Moravska galerie v Brné
adresa: Husova 18, 662 26 Brno
statutarni zastupce: Mgr. Jan Press - feditel
IC: 00094871
DIC: CZ00094871
na strané jedné a dale v textu pouze jako ,,pujcitel*
a
Vypijcitel: Muzeum Brnénska, p. o.
adresa: Porta Coeli 1001, 666 02 Predklasteti
stvatutérni zastupce: Ing. ThLic. EvZzen Martinec, Ph. D., MBA, teditel
IC: 00089257
na strané druhé a dale v textu pouze jako ,,vypujcitel*
L
1. Pajéitel timto prohlasuje, Ze mé vyluéné prévo hospodafits ¥t REai &
del/ sbirkovych predmét, j je ez Jsou ve vlastnictvi Ceske repubhky ]SOU. soucastl sblrky pu] 01tele , jejichz
celkova pojistna hodnota“*"‘ st __,?q:}?.,"‘,_,,-;.-*n-wh},fq}_.-. ""H Fhaatn =""‘ "ifﬁ-_i e -:‘1" L 1‘. i -;"ajsou blize

specifikovany v seznamu, ktery tvoii pfilohu €. 1 a nedllnou soucast této smlouvy (dale spolecne také
jen jako ,.dila“ a kterékoli z nich také jen jako ,,dilo*).

2. Pujcitel a vypijcitel timto bezvyhradné ujednavaji, ze na zékladé této smlouvy vznika vypijciteli pravo
dila bezplatné uzivat po dobu uvedenou v ¢lanku III. této smlouvy, a to vyhradné€ za ucelem jejich
prezentace v ramci dlouhodobych expozic v obj ektech Muzea Brnénska:

- , L
Nazev vystavy: :‘ SEE Al P
Termin vystavy: ;:v "

Misto konani vystavy: F«"

II.

1. Na zaklad¢ této smlouvy se pujcitel zavazuje, ze v dohodnuté dobé vypijciteli dila za Gcelem jejich
uzivani dohodnutym zptisobem pieda a vypujcitel se zavazuje, ze dila v dohodnuté dobég za ticelem jejich
uzivani od pujcitele prevezme.

I11.

1. Na zaklade této smlouvy je vypijcitel opravnén dila bezplatn€ uzivat ode dne pievzeti d€l F5 it iy
.l %:":F-'- ;I"U-.l *i_:..- .l-\.
2. O predani a prevzeti dél jsou smluvni strany povinny sepsat pisemny datovany ptedavaci protokol, ve
kterém bude vyslovné uvedeno, ze dila vypujcitel od pujcitele piebira.

3. Smluvni strany ujednavaji, ze v pfedavacim protokolu dle odst. 2 budou konstatovat stav jednotlivych
dél anebo k predavacimu protokolu ve vztahu k tém z d¢€l, u nichz to pujcitel bude povazovat za vhodné
¢i ucelné, ptipoji tzv. Condition report, tj. zpravu zejména detailn€ popisujici (dokumentujici) stav dila
v¢etné vSech jeho piipadnych nedostatki ¢i poskozeni.
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IV.

1. Pgjcitel a vypujcitel bezvyhradn€ ujednavaji, ze:

a.

vypujcitel je povinen po celou dobu vyptljcky (véetné transportu) zajistit ochranu kazdého z dél
pfinejmensim pted jeho poskozenim, znehodnocenim, znicenim, ztratou a odcizenim. Vypijcitel od
okamziku prevzeti dél do okamziku jejich vraceni pujciteli odpovidd za jakékoli poskozeni,
znehodnoceni, zniceni, ztratu a/nebo odcizeni jakéhokoli z d€l, a to bez ohledu na jeho zavinéni
a/nebo priciny, okolnosti ¢i plivodce vzniku predmétného negativniho nasledku, a to v pripadé
kazdého z dél az do vyse jeho pojistné hodnoty, jak je ve vztahu ke kazdému z dél uvedena v této
smlouvé (vcetné jejich ptiloh).

Smluvni strany ujednavaji pro ptipad, dojde-li v dobé, kdy bude mit vypijcitel na zékladé této
smlouvy kterékoli z dél ve svém uzivani, k poskozeni pfedmétného dila a/nebo jeho znehodnoceni,
ze je vypujcitel povinen v takovém piipadé zaplatit pajciteli na nahradé skody Castku odpovidajici
svou vysi sumé (a) veskerych nakladi ucelné vynalozenych k dosazeni stavu predmétného dila co
nejméné odlisného od stavu predmétného dila pred jeho poskozenim a/nebo znehodnocenim a (b)
Castky, o kterou se hodnota predmétného dila jeho poskozenim a/nebo znehodnocenim
nenapravitelné snizila, maximalné vSak ¢astku odpovidajici svou vysi pojistné hodnote predmétného
dila, jak je ve vztahu k tomuto dilu uvedena v této smlouve (véetné jejich priloh). Smluvni strany
ujednavaji, Ze predmétné poskozené a/nebo znehodnocené dilo zlistava majetkem pijcitele.

Smluvni strany ujednavaji pro piipad, dojde-li v dobé, kdy bude mit vypijcitel na zakladé této
smlouvy kterékoli z dél ve svém uzivani, ke zniceni pfedmétného dila a/nebo jeho ztrat€¢ a/nebo
odcizeni, Ze je vypujcitel povinen v takovém ptipadé zaplatit ptjciteli na nahradé Skody c¢astku
odpovidajici svou vysi pojistné hodnoté predmétného dila, jak je ve vztahu k tomuto dilu uvedena
v této smlouve (vCetné jejich priloh).

vypujcitel se touto smlouvou zavazuje dila pfinejmensim:

- na dobu jejich piepravy (transportu) z mista pujcitele (dale jen ,,misto A“) do mista vypujcitele
(déle jen ,,misto B*) a nasledné jejich ptepravy (transportu) zpét z mista B do mista A

fadné pOJlstlt pr0t1 moznym $kodam s pojistnym krytim minimalné i 5}'-_?:_;_’1_-‘:"'*'1;.%: el DR

SRR TR AT e W yplijCitel je povinen pojistnou smlouvu dle’

'pred(;hom véty poskytnout v kop11 pujéiteli nejpozd&ji v okamzik, kdy na zékladé této smlouvy dila

od ptjcitele prevezme. V pfipadé, ze vypijcitel pojistnou smlouvu dle pfedchozi véty neuzavie,
odpovida pijciteli za Skodu v té souvislosti vzniklou;

pujcitel je opravnen stanovit zplsob piepravy dél a zpisob jejich baleni a ochrany pro Gcely piepravy.
Veskeré naklady spojené s piepravou de€l, jejich balenim a ochranou pro tcely piepravy nese
vypujcitel ze svého;

v odiivodnénych pripadech mohou byt vypujcena dila doprovazena pii piepravé tam i zpét kuryrem,
tj. pracovnikem pujcitele, jemuz bude vypijcitelem umoznéno byt pfitomen pii vybalovani d¢l,
kontrole jejich stavu a jejich instalaci a pied zpétnou prepravou mu bude vypijcitelem umoznéno
byt ptitomen pii deinstalaci dél, kontrole jejich stavu a jejich baleni. Veskeré naklady spojené
s ptitomnosti kuryra, tj. zejména naklady na dopravu, ubytovani a diety, nese vypujcitel ze svého;

v ptipadé¢, ze dila byla vypUjcena ve specialnich ochrannych obalech, je vypujcitel povinen je
v téchto specialnich ochrannych obalech ptjciteli vratit;

vypuj¢itel je opravnén umistit dila pouze v prostorach, které splnuji aktualni pozadavky na
mikroklima a osvétleni. Vypujcitel se v dané souvislosti zavazuje zajistit, aby v prostorach, kde
budou dila po dobu trvani vypujcky na zaklad€ této smlouvy umisténa, byly stalé klimatické a
svételné podminky dle norem ICOM a ICCROM v hodnotach: teplota 18-23°C, rel. vlhkost 45-55
%:; osvétleni do 300 Ix

vypijcitel neni opravnén na dilech provadét zadné restauratorské zasahy, zmény a upravy, a dale
neni opravnén dila vyjimat z paspart a ramu;

vypujcitel neni opravnén dila bez pisemného souhlasu ptjcitele jakkoli reprodukovat,

2
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i. vypujcitel je povinen za podminky, budou-li v souvislosti s vystavou vydany, zaslat pijciteli dvé (2)
pozvanky na vystavu, dva (2) plakaty, dva (2) katalogy a dals$i dokumentaci k vystavé, tj. zejména
kopie ohlasti v tisku, informace o poctu navstévniki a o kulturnich akcich pofadanych v souvislosti
S vystavou;

vypujcitel je povinen zajistit, ze dila nebudou nikym fotografovana ani filmovana (vyjma celkovych
zabéru vystavy) ani jinak kopirovana, ze nebudou vyuzivana pro komercni Gcely a bude s nimi
zachazeno pouze v souladu s touto smlouvou;

k. vypujcitel je povinen v katalogu vystavy i ve vSech dalSich tiskovinach, vystavnich Stitcich a ve
vSech dal$ich informac¢nich formach uvadét nazev piijcitele tak, jak je uveden v zdhlavi této smlouvy;

pujcitel je opravnén kdykoli se béhem doby trvani smluvniho vztahu ptesvédcit o stavu dél, jakoz i
0 zpusobu nakladani s nimi;

m. vypujcitel je v ptipade€, dojde-li v dob€, kdy bude mit na zaklad¢ této smlouvy dila ve svém uzivani,
k jakékoliv zméné stavu, poskozeni, znehodnoceni, zniceni, ztraté a/nebo odcizeni kteréhokoli z dél,
povinen o této skute¢nosti ptjcitele okamzité prokazatelné pisemné informovat. V piipadé jakékoli
zmény stavu, znehodnoceni a/nebo poskozeni kteréhokoli z vyptjcenych dél je pujcitel opravnén
jednostrannym pokynem stanovit dal$i postup, jak ma vypijcitel stim zdé€l, u néhoz doslo
k poskozeni, znehodnoceni a/nebo zméné stavu, dale nalozit, a vypajcitel je timto pokynem pujcitele
plné vazan (tj. je povinen se jim fidit).

V.

. Vyptjcitel neni opravnén po dobu trvani vypijcky na zaklade této smlouvy poskytnout dila k uzivani
treti osobé, neni-li s ptjcitelem vyslovné dohodnuto jinak.

. Bez ohledu na vySe uvedené pujcitel nevylucuje, Ze nasledné neumozni piedani dél nebo nékterého
(n€kterych) z nich tfeti osobé piimo z rukou vypujéitele (napiiklad za Gcelem reprizy vystavy nebo za
jinym obdobnym ucelem), kdy v takovém ptipade vzdy:

a. pred tim pujcitel se tieti osobou, které bude vypujcitel dila nebo néktera z nich predavat, uzavie
samostatnou smlouvu o vypijcce, ve které bude vyslovné uvedeno, ze predmétna tieti osoba je
opravnéna dila nebo néktera z nich prevzit do svého uzivani pfimo od vypujcitele,

b. je vypujcitel nejméné ¢trnact (14) dni pred tim, nez bude dila nebo nékterd z nich na podklade
smlouvy o vypujcce dle pism. a) predavat piimo tfeti osob€, povinen o tom pujcitele prokazatelné
informovat a s pfedanim dohodnutych d¢l tieti osobé vyckat do doby, nez mu bude pujcitelem
prokazatelné¢ sdéleno, ze je tak vypijcitel opravnén ucinit bez fyzické pritomnosti zastupce
pujcitele nebo do okamziku, nez se k prfedani dohodnutych dél vypijcitelem treti osob€ osobné
dostavi zastupce pujcitele za celem provedeni kontroly a piipadného zdokumentovani stavu dél
k okamziku jejich pfedani tieti osobé.

VL
. Vypujcka skon¢i uplynutim doby sjednané v ¢lanku III. této smlouvy.

. Doba trvani vyptjcky mtze byt prodlouzena pouze na zaklad¢ pisemné dohody smluvnich stran
uzaviené formou datovaného a cislovaného dodatku této smlouvy.

. Vyptujcitel je povinen ke dni skonceni vypujcky dila fadné vratit pajéiteli. Pro ucely této smlouvy se
fadnym vracenim dél pujciteli rozumi i jejich predani tieti osob€ v souladu s ustanovenim ¢lanku V.
odst. 2 této smlouvy.

. Pujcitel je opravnén pozadovat predéasné vraceni dél tehdy, pottebuje-li pajcitel dila nevyhnutelné diive
z divodu, jez nemohl pfi uzavieni této smlouvy predvidat. Vypajcitel je povinen dila vratit ptjéiteli
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nejpozdéji do dvaceti (20) kalendainich dni ode dne, kdy mu byla doru¢ena pisemnd vyzva k
pred¢asnému vraceni d€l.

. O vraceni dél jsou smluvni strany povinny sepsat pisemny datovany piedavaci protokol, ktery bude mit
stejné nalezitosti jako predavaci protokol dle ¢lanku III. této smlouvy a bude nad to rovnéz obsahovat
jakékoli ptipadné zmény stavu dél oproti Condition report pripojené (pfipojenym) k pfedavacimu
protokolu, na zdkladé¢ n¢hoz byla dila pfedana vypujciteli, a/nebo oproti stavu dél konstatovanému
v samotném predavacim protokolu, na zakladé n€hoz byla dila pfedana vypujciteli.

.V ptipadg, Ze vypujcitel porusi jakoukoli povinnost dle ujednani ¢lanku IV. odst. pism. a., b, f. azh. a
j- a/nebo povinnost dle ujedndni ¢lanku V., jedna se o zvlast’ zdvazné poruseni této smlouvy a pijcitel
je opravnén od této smlouvy odstoupit. V piipadé odstoupeni od smlouvy je vypijcitel povinen dila
vratit pujciteli nejpozdéji do péti (5) kalendainich dni ode dne, kdy mu bylo odstoupeni od této smlouvy
doruceno.

VIIL.

Zvlastni ujednani: nejsou.

VIIIL.

. Veskeré pravni vztahy touto smlouvou vyslovné neupravené se fidi zadkonem ¢. 89/2012 Sb., ob¢anskym
zakonikem, ve znéni pozd¢jsich predpist, a ostatnimi obecné zavaznymi pravnimi piedpisy.

. VSechny zmény ¢i dopliiky této smlouvy jsou mozné jen formou pisemnych, datovanych dodatk, a to
po dohod¢ obou smluvnich stran.

. Nevynutitelnost a/nebo neplatnost a/nebo netcinnost kteréhokoli ujedndni této smlouvy neovlivni
vynutitelnost a/nebo platnost a/nebo ucinnost jejich ostatnich ujednani. V ptipadé, ze by jakékoli
ujednani této smlouvy mélo pozbyt platnosti a/nebo ucinnosti, zavazuji se timto smluvni strany zahajit
jednani a v co mozna nejkrat§im terminu se dohodnout na pfijatelném zptsobu provedeni zaméru
obsazenych v takovém ujednéni této smlouvy, jez platnosti a/nebo ucinnosti a/nebo vynutitelnosti
pozbyla.

. Tato smlouva je sepsana ve tfech (3) vyhotovenich s platnosti originalu, z nichZ ptj¢itel obdrzi dva (2)
vytisky a vypijcitel obdrzi jeden (1) vytisk.

. Utastnici této smlouvy prohlasuji, Ze byla sepsana podle jejich skute¢né, pravé a svobodné ville prosté
omylu a Ze nebyla uzaviena v tisni za napadné nevyhodnych podminek. Uastnici této smlouvy
prohlasuji, ze jsou pln¢ svépravni, zcela si uvédomuji pravni dasledky vyplyvajici z uzavieni této
smlouvy, tuto smlouvu si peclivé piecetli, a jelikoZ s jejim obsahem bezvyhradné souhlasi, na dikaz
toho pfipojuji nize své vlastnorucni podpisy.

. Smluvni strany shodné ujednavaji a prohlasuji, ze jsou zpasobilymi subjekty ve smyslu ¢l. 28 odst. 1
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016, obecného natizeni o
ochran¢ osobnich udaja (dale také jen jako ,,GDPR®), a tedy spliiuji veskeré pravni povinnosti, které
jsou na né ve vztahu k ochrané osobnich udajt ze strany GDPR a pfipadné dalSich obecné zavaznych
pravnich predpist kladeny. VSechny osobni udaje, které si smluvni strany v souvislosti s touto smlouvou
vzajemné poskytnou, a to zejména osobni a kontaktni udaje zaméstnanct (dale spolecné také jen jako
,Osobni udaje), se smluvni strany zavazuji zpracovavat vyluéné€ pro ucely splnéni této smlouvy.
Smluvni strany se dale zavazuji vzajemné informovat o ptipadech poruSeni zabezpeceni v souladu se ¢l.
33 GDPR a o ptipadech uplatnéni prav subjekty tidaju dle ¢l. 7, 15, 16, 17, 18, 20 a 21 GDPR, budou-li
se tyto ptipady tykat Osobnich idaji, a to vzdy neprodlené, nejpozdéji vSak do ¢tyficeti osmi (48) hodin
od zjisténi poruseni zabezpeceni ¢i uplatnéni prav, a budou vici sobé plnit i dalsi povinnosti vyplyvajici
z GDPR, zejména si budou bez zbytecného odkladu vzijemné poskytovat veskerou nezbytnou
soucinnost. Povétence pro ochranu osobnich tdajit Moravské galerie v Brn€ je mozné kontaktovat na e-
mailu: poverenec @moravska-galerie.cz.
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7. Smluvni strany za ucelem naplnéni pozadavkd zadkona ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach
ucinnosti n€kterych smluv, uvetejnovani téchto smluv a o registru smluv (dale také jen jako ,,zdkon o
registru smluv*), ujednéavaji, ze elektronicky obraz textového obsahu této smlouvy v otevieném a
strojové Citelném formatu véetné metadat podle ustanoveni § 5 odst. 5 zakona o registru smluv, bude
uveiejnén vlozenim do registru smluv coby informac¢niho systému vefejné spravy. Smluvni strany
v dané souvislosti dale ujednéavaji, Ze uvetejnéni dle predchozi véty zajisti Moravska galerie v Brné, a
to do tficeti (30) dni ode dne uzavieni této smlouvy.

8. Tato smlouva nabyva ucinnosti dnem jejiho uvefejnéni prostiednictvim registru smluv.

V Brné dne 18. prosince 2023 Vo dne:..................

pujcitel: vypujcitel:

Moravska galerie v Brné Muzeum Brnénska

Mgr. Jan Press, feditel Ing. ThLic. EvZzen Martinec, Ph.D..MBA, feditel

Prilohy: ¢. 1 — Seznam dél
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Priloha ¢. 1 smlouvy o vypujcce €. Z 47/2023/USM - Seznam dél:
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